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DELABIE SANITARIO S.L.U.
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EXPORT
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export@delabie.fr

SERVICIO DE PEDIDOS
Tel. +33(0)3 22 60 22 72
Fax+33(0)3 22 60 22 82
export.quotes@delabie.fr

ASISTENCIA TECNICA
Tel. +33 (0)3 22 60 22 74
Fax +33(0)3 22 303107
sav@delabie.fr

1SO 9001 Certificacion

H IS0 9001:2015
sistema de gestion
de calidad

ACS

Certificado de Conformidad Sanitaria.

Todos los productos DELABIE estan
conformes a la directiva CPDW*
modificada el 29/05/1997,y con

el Ministerio de Salud Francés circular
DGS/SD7A2002n° 571

del 25/11/2002.

*Productos de Construccién
en Contacto con Agua Potable
(Comisién Europea).

Con DELABIE logra dos objetivos
de una tacada
HIGIENE DE MANOS Y AHORRO DE AGUA

DELABIE 100% higiene de manos

En el contexto actual, le proponemos aqui una seleccion de nuestras mejores
soluciones paralavary desinfectar las manos. Grifos y dispensadores de jabdn/
gel hidroalcohdlico electrénicos sin contacto manual o solucionestemporizadas
y mecanicas, todos nuestros productos han sido disefiados para ser utilizados
en espacios publicos. Responden alos mas exigentes requisitos en términos
de higiene. DELABIE le ofrece desde hace décadas las mejores soluciones del
mercado en este ambito.

DELABIE 90% de ahorro de agua y energia

Con la pandemia y el respeto de las medidas de prevencion, la frecuencia
con la que nos lavamos las manos se ha multiplicado por tres y el tiempo que
empleamos en ello por dos. El consumo excesivo de agua y energia es enorme
en la actualidad y no parece que esta tendencia vaya a cambiar. Es urgente
instalar sistematicamente en todos los espacios publicos grifos que le
garanticen una maxima higiene y un significativo ahorro de agua, que, en el
caso de las soluciones DELABIE, puede llegar a ser de hasta un 90%. Debemos
tener siempre presente el desafio medioambiental y econdmico.



DELABIE LAS SOLUCIONES DELABIE para el lavado y desinfeccion de manos

SOLUCIONES SIN CONTACTO MANUAL

SOLUCIONES TEMPORIZADAS MECANICAS
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SOLUCIONES
SIN CONTACTO MANUAL

Dispensador electrénico de jabon liquido o gel hidroalcohdlico 512066P - Grifo mezclador electrénico TEMPOMATIC 4 493500 - Lavabo semiesférico HEMI 120490




Soluciones sin contacto manual / DELABIE

HIGIENE Y CONTROL DE LA
PROLIFERACION BACTERIANA

Apertura y cierre automaticos, sin necesidad
de contacto manual

La griferia electrénica DELABIE funciona mediante
un detector de infrarrojos activo.

El grifo descarga agua cuando se colocan las manos
ante el detector. Se cierra automéaticamente cuando
se retiran las manos del campo de deteccion.

La ausencia de contacto manual previene

la trasmision de gérmenes a través de las manos.

Programa de descarga periédica antiproliferacion
bacteriana

Elagua no se renueva en las canalizaciones si el grifo
no se utiliza durante un largo periodo de tiempo,
favoreciendo asi el desarrollo de bacterias

(punto de agua aislado, sanitarios cerrados durante
las vacaciones, etc.).

La griferia electrénica DELABIE esté equipada

con un programa de descarga periodica.

Después del tltimo uso, se realiza una purga
automatica de aproximadamente 60 segundos
cada 24 horas (programable en algunos modelos).

Electrovalvula antiestancamiento

Las electrovalvulas estandares del mercado estéan
equipadas con una membrana de caucho en la cual

se estanca el aguay no se renueva.

Esto favorece la proliferaciéon bacteriana.

DELABIE ha desarrollado una tecnologia que funciona
sin membrana (sistema patentado), incluida en la mayoria
de sus grifos electrénicos.

Gracias a esta electrovalvula de pistén, el agua

se evaclay se renueva cada vez que se utiliza

el dispositivo, limitando asi las cepas bacterianas.

El sistema de autolimpieza con ranura calibrada impide
que se depositen las impurezas. También permite
eliminar los golpes de ariete mediante un cierre lento.

Rompechorros higiénico

El rompechorros DELABIE no se puede comparar
con un rompechorros tradicional, ya que cuenta
con un disefio especifico de Hostaform®, material
antical reconocido (la cal se incrusta 10 veces més
lentamente).

Limita la retencion de agua y de impurezas y evita
la multiplicacion de gérmenes.

Latiguillos flexibles de alimentacion de PEX
Estos latiguillos flexibles resisten a los choques
térmicos y quimicos que se pueden dar en

los establecimientos publicos y las colectividades
cuando se lleva a cabo un tratamiento preventivo
o curativo contra el desarrollo bacteriano.

Griferia sin bacterias patogenas
Le garantizamos que la griferia DELABIE se suministra
sin bacterias patégenas.

AHORRO DE UN 90% DE AGUA
Y DE ENERGIA

Ahorro de agua

En comparacion con la griferia convencional, la griferia
electronica DELABIE maximiza los factores de ahorro
de agua. Le permite optimizar su factura de agua
preservando el confort del usuario.

e Cierre automatico y fraccionamiento del uso
del agua
Se cierra automaticamente cuando se retiran
las manos del campo de deteccion. Elimina
cualquier riesgo de desperdicio de agua si el grifo
se queda mal cerrado. La seguridad antiblocaje
se activa para evitar que el agua continte saliendo.
Eltiempo de circulacion del agua se reduce al minimo
indispensable (mojado, purga).

¢ Caudal regulado a 3 I/min
La mayoria de la griferia electronica DELABIE esta
regulada a 3 I/min. Garantiza la estabilidad
del caudal independientemente de las variaciones
de presién en lared.
El caudal se puede ajustar entre 1,5 1/miny 6 I/min.

Ahorro de energia

La griferia electronica DELABIE (alimentacién ared

o pilas) necesita poca energia para funcionar. DELABIE
ha elegido la tecnologia infrarroja activa pulsada,

una solucion de bajo consumo energético.

El rayo infrarrojo emitido de manera intermitente
permite ahorrar energia y garantiza la eficacia

de la deteccion.

Los modelos electronicos DELABIE con pilas disponen
de una autonomia media de 350 000 ciclos

(o de 3 a 6 anos) segun la frecuencia de uso.

Las pilas de litio utilizadas son pilas estandares

del mercado, asequibles y reciclables.

Elimportante ahorro de agua caliente que le garantiza
la griferia DELABIE se traduce en ahorro de energia.

Ecoetiquetas

Los rendimientos de la griferia electrénica DELABIE,
en términos de ahorro de agua y de energia, permiten
alcanzar los mejores niveles de las certificaciones
internacionales como las HOQE, BREEAM o LEED.

COMPARACION DEL CONSUMO DE AGUA

Comparativo entre un grifo convencional y un grifo electrénico DELABIE

Higiene y control
de la proliferacién bacteriana

Sin contacto manual

Grifo mezclador  Grifo mezclador
ELABIE

convencional
9 1/min

0%

492 seg

3 1/min

90%

12 seg

Ahorro de agua por cada uso

Caudal Mojado Enjabonado Aclarado cg:z“'gmu:
A 6,3L
(oL 5seg 30 seg 7 seg —4;
A 4 Seg
A 0,6L

5 se 7 se ==
v ’ ° 12 seg

Lavado y desinfeccion de manos

5






Dispensadores de jabén liquido o gel hidroalcohélico electronicos / DELABIE

Dispensador electrénico de jabén liquido o gel hidroalcohélico
Mural, con pilas

E——=

DELA

il ce (L ce [L e

* Modelo antivandalico con cerradura y llave estandar DELABIE.

* No es necesario ningun contacto manual: deteccion automatica de las manos mediante
una célulainfrarroja (distancia de deteccion ajustable).

¢ Cubierta de acero inoxidable 304 bacteriostatico.

* Cubierta frontal articulada en una sola pieza para facilitar el mantenimiento y garantizar
una mayor higiene.

* Bomba antidesperdicio: dosis de 0,8 ml (ajustable hasta 7 dosis por deteccion).

¢ Puede funcionar en modo anti-obstruccion.

 Alimentacién sostenible: bajo consumo energético.

¢ Instalacion rapida: 6 pilas incluidas AA -1.5 V (DC9V) integradas en el cuerpo del dispensador.

¢ Indicador luminoso de poca bateria.

* Depdsito con una apertura ancha que facilita el llenado con bidones de gran contenido.

* Visor para controlar el nivel.

 Grosor del acero inoxidable: 1 mm.

¢ Capacidad: 1 litro.

 Parajabon liquido vegetal con una viscosidad méaxima de 3000 mPa.s.

* Compatible con gel hidroalcohélico.

» CE.

* Garantia de 10 afios.

——
o
ﬂ &
Dispensador electrénico de jabdn liquido o gel hidroalcohélico - Mural, con pilas = L
Acero inoxidable 304 pulido brillo, 1 litro 512066P s -%J
Acero inoxidable 304 pulido satinado, 1 litro 512066S
Acero inoxidable 304 epoxi blanco, 1 litro 512066W

512066

Lavado y desinfeccion de manos 7



Grifo mezclador electrénico para lavabo TEMPOMATIC MIX 4 490006



Griferia electronica TEMPOMATIC 4 / DELABIE

;'D @ Ahorro de agua: 90%

e Higiene: no hay contacto manual, electrovalvula antiestancamiento y descarga periédica para prevenir la proliferacion bacteriana
e Facil instalacion: sistema electrénico y pilas integradas en el cuerpo del grifo
® Cambio de pilas mas facil: después de 3 a 6 anos, sin necesidad de retirar la griferia ni de cortar el agua

TEMPOMATIC 4

Grifo electrénico de repisa para lavabo

[T

Grifo mezclador TEMPOMATIC MIX 4

Alimentacion a red - transformador empotrado

Con llaves de corte, palanca de temperatura estandar 490000
Con llaves de corte, palanca de temperatura larga 490000LH
Sin llaves de corte, palanca de temperatura estandar 490100
Sin llaves de corte, palanca de temperatura larga 490100LH
Alimentacion a red - transformador visto

Con llaves de corte, palanca de temperatura estandar 490001
Con llaves de corte, palanca de temperatura larga 490001LH
Sin llaves de corte, palanca de temperatura estandar 490101
Sin llaves de corte, palanca de temperatura larga 490101LH
Alimentacion a pilas

Con llaves de corte, palanca de temperatura estandar 490006
Con llaves de corte, palanca de temperatura larga 490006LH
Sin llaves de corte, palanca de temperatura estandar 490106
Sinllaves de corte, palanca de temperatura larga 490106LH
Grifo TEMPOMATIC 4

Alimentacion a red - transformador empotrado

Conllave de corte 440000
Sinllave de corte 440100
Alimentacion a red - transformador visto

Conllave de corte 440001
Sinllave de corte 440101
Alimentacion a pilas

Con llave de corte 440006
Sin llave de corte 440106

Hay que prever una valvula mezcladora PREMIX para los grifos
Opcional: ajuste de fabrica a 1,4 I/min paralas ecoetiquetas (afiadir "LD" al final de la referencia)

* Alimentacion a red de 230/6 V
o pilas CR123 de litio de 6 V integradas.
* Electrovalvula antiestancamiento y médulo electrénico
integrados en el cuerpo del grifo.
* Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable
entre 1,5y 6 I/min.
* Rompechorros antical.
* Descarga periddica (purga de aproximadamente
60 segundos cada 24 horas después del tltimo uso).
* Deteccidn de presencia mediante infrarrojo activo
optimizada gracias a su ubicacién en el extremo del cafio.
¢ Cuerpo de metal cromado.
* Tapa bloqueada mediante 2 tornillos ocultos.
e Latiguillos flexibles de PEX H3/8" con filtros
y vélvulas antirretorno.
« Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable.
¢ Seguridad antiblocaje del flujo continuo.
* Ajuste lateral de la temperatura con limitador
de temperatura ajustable, en los grifos mezcladores.
* Adaptado para PMR.
* Garantia de 10 afios.

Palanca estandar Palancalarga

490000 490006LH

110

% N\ =)
40 max
385
et il
B3 40max
385

3/8" 3/8"

440001 440006
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DELABIE / Griferia electronica TEMPOMATIC MIX 3

® Ahorro de agua: 90%

e Higiene: no hay contacto manual, electrovélvula antiestancamiento y descarga periddica para prevenir la proliferacién bacteriana
e Facil instalacién: se coloca como una griferia convencional, sistema electrénico integrado en el cuerpo de la griferia
e Cambio de pilas mas facil: después de 3 a 6 anos, sin necesidad de retirar la griferia ni de cortar el agua

TEMPOMATIC MIX 3
Grifo mezclador electrénico para lavabo con pila integrada

* Alimentacién a pila 223 CR-P2 de litio de 6 V integrada.

¢ Electrovalvula antiestancamiento y médulo electrénico integrados
en el cuerpo del grifo.

¢ Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 |/min.

* Rompechorros antical.

* Descarga periddica (purga de aproximadamente 60 segundos
cada 24 horas después del ultimo uso).

* Deteccidén de presencia mediante infrarrojo activo optimizada
gracias a su ubicacién en el extremo del cafo.

* Cuerpo de latébn macizo cromado.

* Tapa bloqueada mediante 2 tornillos ocultos con pictograma que

permite una identificacién inmediata. ¢
e Latiguillos flexibles de PEX con rosca de 3/8" con filtros \\\
y vélvulas antirretorno. g
* Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable. "
¢ Seguridad antiblocaje del flujo continuo.
 Ajuste lateral de la temperatura con limitador de temperatura ajustable 120 x
* Adaptado para PMR. s
* Garantia de 10 afios. N
Palanca estandar Palancalarga 492006 492106LH
Grifo mezclador TEMPOMATIC MIX 3
Con llaves de corte, palanca de temperatura estandar 492006
Con llaves de corte, palanca de temperatura larga 492006LH
Sin llaves de corte, palanca de temperatura estandar 492106
Sin llaves de corte, palanca de temperatura larga 492106LH

Opcional: ajuste de fabricaa 1,4 I/min para las ecoetiquetas
(ahadir "LD" al final de la referencia)

10 Lavadoy desinfeccion de manos



Griferia electronica TEMPOMATIC 3/ DELABIE

@ Ahorro de agua: 90%

e Higiene: no hay contacto manual, electrovélvula antiestancamiento y descarga periédica para prevenir la proliferacién bacteriana
e Facil instalacion: se coloca como una griferia convencional, sistema electrénico integrado en el cuerpo de la griferia

® Cambio de pilas mas facil: después de 3 a 6 anos, sin necesidad de retirar la griferia ni de cortar el agua

TEMPOMATIC 3
Grifo electrénico para lavabo con pilaintegrada

* Alimentacion a pila 223 CR-P2 de litio de 6 V integrada.

* Electrovalvula antiestancamiento y médulo electrénico integrados
en el cuerpo del grifo.

e Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.

* Rompechorros antical.

* Descarga periddica (purga de aproximadamente 60 segundos
cada 24 horas después del ultimo uso).

* Deteccién de presencia mediante infrarrojo activo optimizada
gracias a su ubicacion en el extremo del cafo.

¢ Cuerpo de laton macizo cromado.

* Tapa bloqueada mediante 2 tornillos ocultos con pictograma que
permite unaidentificacion inmediata.

e Latiguillo flexible de PEX con rosca de 3/8" con filtro.

* Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable.

¢ Seguridad antiblocaje del flujo continuo.

* Adaptado para PMR.

* Garantia de 10 afos.

TEMPOMATIC 3
Grifo electrénico mural para lavabo con pilaintegrada

* Alimentacion a pila 223 CR-P2 de litio de 6 V integrada.

* Electrovalvula antiestancamiento y médulo electrénico integrados
en el cuerpo del grifo.

¢ Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 |/min.

* Rompechorros antical.

* Descarga periddica (purga de aproximadamente 60 segundos
cada 24 horas después del ultimo uso).

* Deteccidn de presencia mediante infrarrojo activo optimizada
gracias a su ubicacién en el extremo del cafo.

¢ Cuerpo de laton macizo cromado.

* Tapa bloqueada mediante 2 tornillos ocultos con pictograma que
permite una identificacién inmediata.

e Fijacion mural M1/2".

¢ @350,L=190 mm.

* Seguridad antiblocaje del flujo continuo.

¢ Adaptado para PMR.

* Garantia de 10 afios.

N N
N >
AN AN
. - 172" 4 max
12"
120 FE R
& = 18 = 20
. 3 = 190 — 190
E
442006 442106 443006 443016
Grifo TEMPOMATIC 3 Grifo TEMPOMATIC 3 mural
Con llave de corte 442006 Entrada de agua empotrada 443006
Sinllave de corte 442106 Para panel <4 mm 443016

Hay que prever una valvula mezcladora PREMIX
Opcional: ajuste de fabrica a 1,4 |/min para las ecoetiquetas
(afnadir "LD" al final de la referencia)

Hay que prever una valvula mezcladora PREMIX
Opcional: ajuste de fabrica a 1,4 I/min para las ecoetiquetas
(afadir "LD" al final de la referencia)

Lavado y desinfeccion de manos 11






Griferia electronica BINOPTIC / DELABIE

@ Ahorro de agua: 90%
e Higiene: sin contacto manual, dispone de una descarga periédica antiproliferaciéon bacteriana, cafio con interior liso y poca
capacidad, electrovélvula antiestancamiento en las versiones con pilas
® Mantenimiento: diagndstico led para facilitar el mantenimiento

BINOPTIC
Grifo electrénico alto con conexion a red o pilas

GERMAN
DESIGN
AWARD
WINNER

[T

* Caja de control electronica IP65 independiente.
* Alimentacién a red con transformador de 230/12 V o pilas CR123 de litio de 6 V.
* Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.
* Rompechorros antical.
* Descarga periddica ajustable (purga de aproximadamente 60 segundos
cada 24 horas después del ultimo uso).
* Deteccién de presencia mediante infrarrojo activo optimizada
gracias a su ubicacion en el extremo del cafo.
* Cuerpo de laton cromado. Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable.
e Latiguillos flexibles de PEX con filtros y electrovalvulas M3/8".
» Seguridad antiblocaje del flujo continuo.
» Cano con interior liso y poca capacidad (limita los nichos bacterianos).
* Ajuste lateral de la temperatura con limitador de temperatura ajustable y palanca larga,
en grifos mezcladores. Palanca larga
Dos alturas de caio disponibles en funcion del lavabo asociado:
170 mm para los lavabos semiempotrados.
250 mm para los lavabos sobre encimera.
* Adaptado para PMR. Garantia de 10 afos.

Grifo mezclador BINOPTIC MIX

Alimentacion a red

A=170 mm 388MCHLH
A =250 mm 398MCHLH
Alimentacion a pilas

A=170mm 488MCHLH
A =250 mm 498MCHLH
Grifo BINOPTIC

Alimentacion a red o740 1] 0X75x4(
A=170mm 388015

A =250 mm 398015

Alimentacion a pilas

A=170mm 488015

A =250mm 498015

Hay que prever una valvula mezcladora PREMIX para los grifos
Opcional: ajuste de fabrica a 1,4 I/min para las ecoetiquetas
(afadir "LD" al final de la referencia) 388MCHLH 498015

Lavado y desinfeccion de manos 13



DELABIE / Griferia electronica TEMPOMATIC MIX 4

e Ahorro de agua: 90%
;‘D e Higiene: sin contacto manual, electrovélvula antiestancamiento y descarga periédica para prevenir la proliferacion bacteriana

e Facil instalacion: sistema electrénico y pilas integradas en el cuerpo del grifo
e Cambio de pilas mas facil: después de 3 a 6 afios, sin necesidad de retirar la griferia ni de cortar el agua

TEMPOMATIC 4
Grifo mezclador electrénico mural

de 6 V integradas.
¢ Electrovalvula antiestancamiento y médulo electrénico
integrados en el cuerpo del grifo.
* Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable
entre 1,5y 6 [/min.
* Rompechorros antical.
* Descarga periddica (purga de aproximadamente
60 segundos cada 24 horas después del ultimo uso).
* Deteccion de presencia mediante infrarrojo activo
optimizada gracias a su ubicacion en el extremo del cafio.
\ * Cuerpo de metal cromado.
.ﬁ_ * Tapa blogqueada mediante 2 tornillos ocultos.
e Llaves de corte.
» Seguridad antiblocaje del flujo continuo.
¢ Ajuste lateral de la temperatura con limitador
de temperatura ajustable.
* Adaptado para PMR.
* Garantia de 10 afios.

y * Alimentacion a red de 230/6 V o pilas CR123 de litio

| B S ———

[T

Palanca estandar Palanca larga

100

Grifo mezclador TEMPOMATIC MIX 4 mural I = =H Euw l =0 q]ﬂ

Alimentacion a red - transformador empotrado = 160 Sox5025 - 190 110
L = 160 mm mural (entradas de agua empotradas) 493400 * 35 max

L =220 mm mural (entradas de agua empotradas) 493500 *

L =130 mm transmuro 493410 /8"
L =190 mm transmuro 493510

Alimentacion a pilas

L = 160 mm mural (entradas de agua empotradas) 493406 * 493400 493516
L =220 mm mural (entradas de agua empotradas) 493506 *

L = 130 mm transmuro 493416

L =190 mm transmuro 493516

Palanca de temperatura larga (afiadir "L" al final de la referencia)

Grifo TEMPOMATIC 4 mural

Alimentacion a red - transformador empotrado

L = 130 mm mural (entrada de agua empotrada) 443400

L =190 mm mural (entrada de agua empotrada) 443500

L =130 mm transmuro 443410

L =190 mm transmuro 443510

Alimentacion a pilas

L = 130 mm mural (entrada de agua empotrada) 443406

L =190 mm mural (entrada de agua empotrada) 443506

L = 130 mm transmuro 443416

L =190 mm transmuro 443516

L = 130 mm sobre panel < 24 mm o tabique macizo 443426 443410 443506
L = 190 mm sobre panel < 24 mm o tabique macizo 443526

Hay que prever una vélvula mezcladora PREMIX para los grifos
Opcional: ajuste de fabrica a 1,4 |/min para las ecoetiquetas (afiadir "LD" al final de la referencia)

14 Lavadoy desinfeccion de manos



Griferia electronica BINOPTIC / DELABIE

e Ahorro de agua: 90%
. e Higiene: sin contacto manual, dispone de una descarga periddica antiproliferacién bacteriana, cafio con interior liso
y poca capacidad
® Mantenimiento: diagndstico led para facilitar el mantenimiento

BINOPTIC MIX BINOPTIC
Grifo mezclador electréonico transmuro con conexién a red

=

Grifo electrénico empotrado o para tabique < 190 mm

BINOPTIC MIX

=

* Caja de control electronica IP65 independiente.

* Alimentacion a red con transformador de 230/12 V.

* Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.

* Rompechorros antical.

* Descarga periddica ajustable (purga de aproximadamente 60 segundos

cada 24 horas después del ultimo uso). \ |

* Deteccidén de presencia mediante infrarrojo activo optimizada E

gracias a su ubicacion en el extremo del cafo.
e Filtros y electrovalvulas M3/8".
* Cuerpo de latén cromado.

« Cafio cromado para permitir una instalacién transmuro < 110 mm. Grifo mez.clacfor electrénico empotrado sobre placa
» Cable detector, latiguillos flexibles de alimentacién y fijacién reagrupados. de acero inoxidable .
* Seguridad antiblocaje del flujo continuo. 260 70

» Cano con interior liso y poca capacidad (limita los nichos bacterianos).
¢ Ajuste lateral de la temperatura con limitador de temperatura ajustable.
* Adaptado para PMR.
* Garantia de 10 afios.

= 200

110x75x40,

185x160
225x200

240

[

i
[ 110x75x40_ 14 o
379ENC 379ECM
Grifo BINOPTIC mural
Empotrado cafio L =200 mm 379ENC
379MCH 379MCHL Para tabique < 190 mm, cafio L = 205 mm 379DER
Paratabique < 190 mm, cafioL = 135 mm 379D13
Grifo mezclador BINOPTIC MIX empotrado
Grifo mezclador BINOPTIC MIX transmuro Con palanca de temperatura estandar 379ECM
Con palanca de temperatura estandar 379MCH Con palanca de temperatura larga 379ECML
Con palanca de temperatura larga 379MCHL Mediante pedido: cable eléctrico de L.5m
Mediante pedido: cable eléctrico de L.bm Opcional: ajuste de fabricaa 1,4 I/min para las ecoetiquetas
Opcional: ajuste de fabrica a 1,4 I/min paralas ecoetiquetas (afiadir "LD" al final de la referencia) (anadir "LD" al final de la referencia)

Lavado y desinfeccion de manos 15



DELABIE / Griferia no manual TEMPOGENOU / MIXFOOT / MONOFOOQOT

e Higiene: sin contacto manual, cierre automatico temporizado o instantaneo
;'D e Confort: cierre instantaneo

TEMPOGENOU MIXFOOT / MONOFOOT
Grifo temporizado para lavabo con pulsador de rodilla Grifo instantaneo con pulsador de pie

* Temporizacion de ~7 segundos. * Cierre automatico instantaneo.
¢ Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min * Pedal abatible para facilitar la limpieza del suelo.
¢ Maneta reforzada. e Altura del pedal ajustable.
* Roseton de fijacion mural de laton macizo reforzado con 4 tornillos * Fijacion mediante 4 tornillos.
de acero inoxidable para el modelo recto. e Filtros.
* Alimentacion de agua fria o de agua mezclada. * Mezcla preajustada ajustable: agua fria si se presiona hasta la mitad
¢ Cuerpo de latéon macizo cromado M1/2". o agua mezclada si se pulsa el pedal hasta el fondo (contacto con el suelo).
* Garantia de 10 afios. * Disponible con montaje en el suelo o mural.

* Garantia de 10 afios.

280
735400 739100
1/2"
300
734100 736102
Grifo mezclador MIXFOOT
Montaje en el suelo, tuerca con cuello abocardado @ 14 739000
Montaje en el suelo M1/2" 739100
Montaje mural M1/2" 739102
Grifo MONOFOOT
Montaje en el suelo, tuerca con cuello abocardado @ 14 736001
Grifo TEMPOGENOU Montaje en el suelo M1/2" 736101
Recto para alimentacién en linea 735400 Montaje mural M1/2" 736102
Acodado para alimentacion empotrada 734100 Hay que prever una valvula mezcladora termostatica PREMIX hacia arriba
Hay que prever una vélvula mezcladora termostatica PREMIX hacia arriba con el grifo MONOFOOT
Opcional: cafio (pdgina a continuacién) Opcional: cafio (pagina a continuacion)

16 Lavadoy desinfeccion de manos



Cafios / DELABIE

Caiio bajo fijo
De repisa

* Cafo longitud 140 mm, altura 120 mm, M1/2".
¢ Fijaciones reforzadas mediante 3 tornillos
de acero inoxidable.
e Latén macizo cromado.
* Rompechorros antical regulado a 3 I/min.
e Garantia de 10 afios.

30 max

981142

Caiio cuello de cisne orientable
De repisa

¢ Cafo cuello de cisne M1/2".

¢ Fijacion mediante contratuercas.

e Laton cromado.

* Rompechorros antical regulado a 3 I/min.
* Garantia de 10 afios.

120

150

12"

30 max

967152

Caio con tubo
De repisa

)

l_-"“‘-\

4 {

* Cafio contubo @ 22 sobre base M1/2".
¢ Latén cromado.
* Cafio coninterior liso
(limita los nichos bacterianos).
* Rompechorros antical.
e Garantia de 10 afios.

150

170

1/2"

15 max

204001

Caiio con tubo orientable @ 22

L = 150 mm, altura 140 mm, 3 [/min 1306T1
Caiio cuello de cisne orientable L =200 mm, altura 260 mm, 3 |/min 130672
L=150mm,A =120 mm 967152 L=300mm,A=260mm 130673
Caiio bajo fijo 981142 L=200mm,A =200 mm 967202 Caiio con tubo fijo @ 16 204001
Cano fijo Caio fijo Caio en L fijo
Mural / Transmuro Transmuro Mural
T =
‘.
» Cafio @ 32, M1/2". e CafioL =75 mm, M1/2". » Cafio contubo @ 18 M1/2".
e Latén macizo cromado. * Para montaje transmuro e L=120mm.
* Rompechorros antical regulado a 3 I/min. con fijacién antigiratoria. e Latén cromado.
* Garantia de 10 afios. * Roscarecortable. * Rompechorros.
¢ Forma sinuosa antiataduras. ¢ Garantia de 10 afios.
¢ Laton macizo cromado.
03 060 oxn 2 * Rompechorros antical en forma de estrella.
¢ Garantia de 10 afios.
120 165 max @48 221 172" 10max,__ ¢/
947151 3
75 230 max 120
Caiio con roseton para montaje transmuro
L=120mm 947151 942200 941922
L=170mm 947157 Cafio para montaje transmuro
Carfio mural sin rosetén (entrada de agua empotrada) Para tabique < 230 mm 942200
L=110mm 947120 Para panel <30 mm 942040 Caiio en L fijo mural
L= 160mm 947170 Contratuerca con 3 tornillos 826315 Rompechorros en forma de estrella 941120
Caiio mural con rosetén (entrada de agua empotrada) Mediante pedido: otras longitudes Rompechorros regulado a 3 I/min 941922
L=120mm 947135 para montaje transmuro para panel <10 mm

Lavadoy desinfeccion de manos 17



DELABIE / Lavamanos profesionales

Lavamanos SXL
Accionamiento con el pie

* Lavamanos a suelo accionado con el pie.

* Fijacion mural y/o a suelo.

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.

* Espesor del acero inoxidable: 0,8 mm.

¢ Incluye un cafio con cuello de cisne y un grifo temporizado de 7 segundos.
* Mantenimiento sencillo: tapa de registro en la parte delantera.
» Valvula de desagiie 1%" incluida.

* Sin orificio rebosadero.

* Incluye elementos de fijacion.

* Marcado CE. Conforme alanorma Europea EN 14688.

¢ Peso: 10 kg.

* Garantia de 10 afios.

Lo

|

350

495

385

385

180300

Lavamanos GENOU
Accionamiento con la rodilla

* Lavamanos mural accionado mediante la rodilla.

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.

* Espesor del acero inoxidable: 1,2 mm.

* Cantos redondeados y sin aristas evitando el riesgo de autolesion.
¢ Incluye un cafo con cuello de cisne y un grifo temporizado de 7 segundos.
* Se suministra con valvula de desagtie 1%".

* Sin orificio rebosadero.

¢ Incluye elementos de fijacion.

* Marcado CE. Conforme ala norma Europea EN 14688.

* Peso: 5 kg.

* Garantia de 10 afios.

160

360

@315

180330

Lavamanos SXL a suelo con griferia integrada

Acero inoxidable 304 pulido satinado 180300

Lavamanos GENOU mural con griferia integrada

Acero inoxidable 304 pulido satinado 180330

18 Lavadoy desinfeccion de manos



Lavamanos profesionales / DELABIE

Lavamanos SXS mecanico
Accionamiento con la rodilla

* Lavamanos mural accionado mediante la rodilla.

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.

* Espesor del acero inoxidable: 0,8 mm.

* Cantos redondeados y sin aristas evitando el riesgo de autolesion.

* Disponible con o sin peto trasero antisalpicaduras.

* Disponible en version parcial (sin griferia) o en version completa
(con griferiay premezclador).

e Laversion completaincluye: un grifo temporizado de 7 segundos
con pulsacién suave, un cafio con cuello de cisne y un premezclador
con valvulas antirretorno NF.

 Valvula de desagtie con rejilla plana perforada, sin tornillos:
facil de limpiar y antivandalico.

* Ahorro de agua: caudal preajustado a 3 I/min.

* Higiene maxima: sin contacto manual con el grifo.

* Sin orificio rebosadero.

¢ Incluye elementos de fijacion.

* Marcado CE. Conforme ala norma Europea EN 14688.

* Peso: 4,3 kg.

* Garantia de 10 afios.

610
380

250
200

195 J_ 190 260
350

385

182320

Lavamanos SXS mecanico sin griferia

Lavamanos solo sin peto 181310

Lavamanos solo con peto 181320

Lavamanos SXS mecanico con griferiay premezclador

Lavamanos SXS electrénico
Accionamiento electrénico

* Lavamanos mural con accionamiento electrénico.

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.

* Espesor del acero inoxidable: 1,2 mm.

* Cantos redondeados y sin aristas evitando el riesgo de autolesion.

* Disponible con o sin peto trasero antisalpicaduras.

¢ Incluye un grifo electrénico a pilas con electrovalvula integrada
y un dispensador de jabon de latén cromado.

 Valvula de desagtie 1%" incluida. Sin orificio rebosadero.

* Ahorro de agua: caudal preajustado a 3 I/min.

* Higiene maxima: sin contacto manual con el grifo, electrovalvula
antiestancamiento, descarga periddica antiproliferacién bacteriana.

¢ Incluye elementos de fijacion.

* Marcado CE. Conforme ala norma Europea EN 14688.

* Peso: 4,1 kg.

* Garantia de 10 afios.

340

535

194

om0

| N
3

&)
< ® |z
@/
210
184320

Lavamanos completo sin peto 182310 Lavamanos SXS electrénico con griferia y dispensador de jabén
Lavamanos completo con peto 182320 Lavamanos completo sin peto 184310
Dispensador de jabén 374001 Lavamanos completo con peto 184320
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SOLUCIONES ,
TEMPORIZADAS MECANICAS

Grifo mezclador temporizado para lavabo TEMPOMIX 795000 - Lavabo colectivo DUPLO RP 121390



Soluciones temporizadas mecanicas / DELABIE

HIGIENE Y CONTROL DE LA
PROLIFERACION BACTERIANA

Cierre automatico temporizado

sin contacto manual

Después de abrirlos presionando el botén pulsador,
los grifos temporizados DELABIE se cierran
automaticamente.

La ausencia de contacto manual previene la trasmision
de gérmenes a través de las manos.

Rompechorros higiénico

Elrompechorros DELABIE no se puede comparar
con un rompechorros tradicional, ya que cuenta
con un disefio especifico de Hostaform®, material
antical reconocido (la cal se incrusta 10 veces més
lentamente).

Limita la retencion de agua e impurezas y evita

la multiplicacion de gérmenes.

Latiguillos flexibles de alimentacion de PEX
Estos latiguillos flexibles resisten a los choques
térmicos y quimicos que se pueden dar

en los establecimientos publicos y las colectividades
cuando se lleva a cabo un tratamiento preventivo

o curativo contra el desarrollo bacteriano.

Griferia sin bacterias patéogenas
Le garantizamos que la griferia DELABIE se suministra
sin bacterias patégenas.

DISENO

Colectividades y diseiio

Los productos DELABIE, conocidos por su resistencia
y durabilidad, tienen un disefio intemporal.

Su amplia gama de productos se integra perfectamente
en cualquier instalacién de uso publico.

En un edificio de oficinas o en un centro comercial,

es primordial que el disefio del producto se adapte

al entorno. En prisiones, los productos deben ser
resistentes y seguros: mecanismos transmuro

y empotrados, antivandalicos, etc.

Diseifio sin limitaciones

Los productos estéticos son menos vandalizados

y se respetan mas. Las formas depuradas

de los grifos reducen la proliferacion de suciedad

y facilitan la limpieza. El sencillo pero seguro acceso
alos mecanismos de control proporciona un facil
mantenimiento.

AHORRO DE UN 90% DE AGUA
Y DE ENERGIA

Ahorro de agua

En comparacién con la griferia convencional, la
griferia temporizada DELABIE maximiza los factores
de ahorro de agua. Le permite optimizar su factura de
agua preservando el confort del usuario.

e Cierre automatico y fraccionamiento del uso
del agua
El cierre automatico esta temporizado
aproximadamente después de 7 segundos
de descarga. La griferia temporizada DELABIE
elimina cualquier riesgo de desperdicio de agua
si el grifo se queda mal cerrado.
El sistema de seguridad antiblocaje AB que viene en
algunos modelos evita que el grifo pueda quedarse
en posicion abierta.
Eltiempo de circulacién del agua se reduce al
minimo indispensable (mojado, purga).

¢ Caudal regulado a 3 I/min
La griferia DELABIE estaregulada a 3 I/min.
Garantiza la estabilidad del caudal independientemente
de las variaciones de presién en la red.
El caudal esta preajustado a 3 I/mina 3 bar.
El caudal se puede ajustar entre 1,5 1/miny 6 I/min.

Ahorro de energia

La griferfa temporizada DELABIE funciona de forma
auténoma sin necesidad de alimentacion eléctrica.
No consumen energia.

Elimportante ahorro de agua caliente que le garantiza
la griferia DELABIE se traduce en ahorro de energia.

Ecologia

El disefio de la griferia temporizada DELABIE

con materiales 100% reciclables le permite alcanzar
el mejor balance ecoldgico de su categoria.

Ecoetiquetas

Los rendimientos de la griferia electrénica DELABIE,
en términos de ahorro de agua y de energia, permiten
alcanzar los mejores niveles de las certificaciones
internacionales como las HQE, BREEAM o LEED.

COMPARACION DEL CONSUMO DE AGUA

Higiene y control
de la proliferacién bacteriana

P

Temporizacion optimizada

Grifo mezclador ~ Grifo mezclador

convencional DELABIE

91/min 31/min

0% 90%
0,7L

42 seg 14 seg

Ahorro de agua por cada uso

Comparativo entre un grifo mezclador convencional y un grifo mezclador

temporizado DELABIE

Caudal Mojado Enjabonado Aclarado Cg:z‘;mu:
r'y l
(oL 5 seg ‘ 30 seg ‘ 7 seg f;i
- 4 seg
A 0,7L
7 se 7 se —b= =
v / ’ % / ° 14 seg

Lavado y desinfeccion de manos
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Lavabo mural AQUEDUTO 120 1§p = Grifo mezclador temporizado TEMPOMIX 3 794055 - Dispensador de jabdn liquido o gel hidroalcohdlico 510580



Dispensadores de jabén liquido o gel hidroalcohélico / DELABIE

Dispensador de jaboén liquido o gel hidroalcohdlico con pulsacion suave

Mural
Acero inoxidable 304 pulido satinado, modelo 0,5 litro
&
Acero inoxidable 304 pulido brillo, modelo 1 litro Acero inoxidable 304 epoxi blanco, modelo 0,5 litro

* Modelo antivandalico con cerradura y llave estandar DELABIE.
* Cubierta de acero inoxidable 304 bacteriostatico.
* Cubierta frontal articulada en una sola pieza para facilitar el mantenimiento
y garantizar una mayor higiene.
* Pulsador con pulsacion suave.
* Antibloqueo: una sola dosis por pulsacion incluso en caso de pulsacién prolongada.
* Bomba dosificadora antidesperdicio, antigoteo (estanco al agua).
* Deposito con una apertura ancha que facilita el llenado con bidones de gran contenido.
* Deposito que impide el estancamiento de jabon. 80

* Visor para controlar el nivel.
* Grosor del acero inoxidable: 1 mm.
* Capacidad: 0,5 o 1 litro. 9
¢ Dimensiones del modelo 0,5 litro: 90 X 105 X 185 mm. [ -
Dimensiones del modelo 1 litro: 90 X 105 X 252 mm. @
 Parajabon liquido vegetal con una viscosidad maxima de 3000 mPa.s. [ss]
» Compatible con gel hidroalcohélico. 105 o
* Garantia de 10 afios.
510583/510586/510584
80
Dispensador de jabén liquido o gel hidroalcohdélico con pulsacién suave - 0,5 litro
Acero inoxidable 304 pulido brillo 510583 ~
Acero inoxidable 304 pulido satinado 510586 N
Acero inoxidable 304 epoxi blanco 510584 H
Dispensador de jabén liquido o gel hidroalcohdlico con pulsacién suave - 1 litro @
Acero inoxidable 304 pulido brillo 510580 105 <5—59?’J
Acero inoxidable 304 pulido satinado 510582
Acero inoxidable 304 epoxi blanco 510581 510580/510582/510581

Lavado y desinfeccion de manos 23
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Dispensadores de jabén liquido / DELABIE

Dispensador de jabén liquido TC
Mural para transmuro

* Modelo antivandalico para transmuro (TC)
hasta 190 mm.

¢ Cuerpoy pulsador de latén macizo cromado.

« Sistema antigoteo (estanco al agua).

* Mecanismo bloqueable mediante tornillos BTR.

* Para deposito alejado (suministrado
sin deposito), con tubo flexible de 1,20 m.

* Garantia de 10 afios.

190 max 73

1200 max

729150

Dispensador de jabén liquido
De repisa, cano recto

* Compatibles con gel hidroalcohélico:
solo para los modelos con depésito
(ref. 729008, 729508).
* Modelo para colocar sobre el lavabo.
* Modelo antivandalico.
¢ Cuerpoy pulsador de latén macizo cromado.
« Sistema antigoteo (estanco al agua).
* Mecanismo bloqueable mediante tornillos BTR.
* Llenado por la parte superior (desenroscando
el pulsador) o por la parte inferior
(desenroscado el deposito).
¢ Garantia de 10 afios.

729008 729508

Dispensador de jabén liquido
De repisa, cano acodado

* Compatibles con gel hidroalcohélico:
solo para los modelos con depésito
(ref. 729012, 729512).
* Modelo para colocar sobre el lavabo.
* Modelo antivandalico.
¢ Cuerpoy pulsador de latén macizo cromado.
* Sistema antigoteo (estanco al agua).
* Mecanismo bloqueable mediante tornillos BTR.
e Llenado por la parte superior (desenroscando
el pulsador) o por la parte inferior
(desenroscado el dep6sito).
* Garantia de 10 afios.

R @47
?211/2"
° x
& -
N
@89 @74
729012 729512

Dispensador de jabén liquido de repisa
Caiio recto

Dispensador de jabén liquido de repisa
Caiio acodado

Con deposito de 1 litro 729008 Con deposito de 1 litro 729012

Con depdsito de 0,5 litro 729508 Con depdsito de 0,5 litro 729512
Dlspensa'dt?r de j&}bon liquido TC 729150 Con tubo’flgnble 'de 1,20 m 729108 Con tubo’flgmble .de 1,20 m 729112
para depésito alejado para depdsito alejado para depdsito alejado
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-

W & ..- 4

.
)

)

w ;.a

AN

okl

f/
-_ ‘
{

I

o
T
©
<
o
-
0
<
o
($p)
L0
Q
©
3
X
o
=
o
h=4
Q
[5)
©
©
e
=]
E
«©
b
2
[}
o
©
o
[
<
0
<
5




Griferia temporizada TEMPOMIX 3 / DELABIE

@ Ahorro de agua: 90%

e Antivandalismo: latén macizo, formas redondeadas

e Confort: seleccion de la temperatura directamente en el grifo mezclador, pulsacién suave

TEMPOMIX 3
Grifo mezcladortemporizado para lavabo con pulsacion suave

y

3

* Pulsacion suave.
* Ajuste de la temperatura y accionamiento en el pulsador.
* Temporizacion de ~7 segundos.
¢ Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.
* Rompechorros antical antivandalico.
¢ Cuerpo de laton macizo cromado.
e Latiguillos flexibles de PEX con rosca de 3/8" con filtros
y véalvulas antirretorno.
* Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable.
 Limitador de temperatura ajustable.
* Adaptado para PMR.
* Garantia de 10 afos.

70
70

105 105

4
40 max

4
40 max

400
355

T

3/8"

i
\

3/8"

794000 794100

TEMPOMIX
Grifo mezclador temporizado para lavabo

* Pulsacion suave.
* Ajuste de la temperatura y accionamiento en el pulsador.
* Temporizacion de ~7 segundos.
¢ Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.
* Rompechorros antical.
¢ Cuerpo de laton macizo cromado.
* Pulsador ergonémico de metal cromado.
« Latiguillos flexibles de PEX con rosca de 3/8"con filtros
y vélvulas antirretorno.
* Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable.
e Limitador de temperatura ajustable.
* Adaptado para PMR.
* Garantia de 10 afos.

‘ﬂ_‘

110

40 max
o

795100

795000

Grifo mezclador TEMPOMIX 3 de repisa

Grifo mezclador TEMPOMIX de repisa

Con llaves de corte 794000

Con llaves de corte 795000

794100

Sin llaves de corte

Sin llaves de corte 795100

Opcional: aireador confort
Ajuste de fabrica a 1,4 |/min para las ecoetiquetas
(afadir "LD" al final de la referencia)

Opcional: aireador confort
Ajuste de fabricaa 1,4 I/min para las ecoetiquetas
(afadir "LD" al final de la referencia)
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Grifo temporizado para lavabo TEMPOSOFT 2 741550




Griferia temporizada TEMPOSOFT 2 / DELABIE

@ Ahorro de agua: 90%
;'D e Antivandalismo: latén macizo, fijaciones reforzadas, formas sinuosas

@ Confort: seleccién de la temperatura directamente en la palanca de temperatura, pulsacién suave

TEMPOSOFT MIX 2 TEMPOSOFT 2
Grifo mezclador temporizado de repisa para lavabo Grifo temporizado mural para lavabo

* Pulsacién suave.

* Temporizaciéon de ~7 segundos.

* Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.
* Rompechorros antical antivandalico. ;

* Cuerpo de latén macizo cromado.
e Latiguillos flexibles de PEX con rosca de 3/8" con filtros y valvulas antirretorno.
* Fijaciones reforzadas mediante 2 varillas de acero inoxidable.
¢ Ajuste lateral de la temperatura con limitador de temperatura ajustable, * Cuerpo de latébn macizo cromado M1/2".

en los grifos mezcladores. * Dispone de una marca azul y una marca roja.
* Adaptado para PMR.
* Garantia de 10 afios.

w W

Palanca estandar Palancalarga
248 172
2
[ 110 15
1/2" %
100 £
2
3
£
g
3 740300 741500
<
3/8"
742500 742610LH Grifo TEMPOSOFT 2 de repisa
Fijaciones reforzadas mediante contratuercas 740300
Grifo mezclador TEMPOSOFT MIX 2 de repisa con 3 tornillos de acero inoxidable.
Con llaves de corte Fijacion mediante contratuercas 740500
Con palanca de temperatura estandar 742500 Grifo TEMPOSOFT 2 mural
Con palanca de temperatura larga 742500LH L=110mm 741500
Sin llaves de corte L=150mm 741550
Con palanca de temperatura estandar 742510 L = 150 mm mediante contratuerca 741555
Con palanca de temperatura larga 742510LH Hay que prever una vélvula mezcladora PREMIX
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Grifo mezclador temporizado para lavabo TEMPOMIX 3 794055 - Lavabo MINERALCAST 454120 - Dispensador de papel_t(')alla'5107‘12$ =




Griferia temporizada TEMPOMIX 3 / DELABIE

@ Ahorro de agua: 90%
;‘D e Confort: seleccion de la temperatura directamente en el grifo mezclador, pulsacién suave

e Antivandalismo: latén macizo, formas redondeadas

TEMPOMIX 3
Grifo mezclador temporizado mural para lavabo con pulsacion suave

y Entradas de agua

empotradas

3 tipos de instalacion

=

* Pulsacién suave. Blogue de hormigén
* Ajuste de la temperatura y accionamiento en el pulsador.

* Temporizacion de ~7 segundos.

¢ Caudal preajustado a 3 I/min a 3 bar, ajustable entre 1,5y 6 I/min.

* Rompechorros antical antivandalico.

¢ Cuerpo de laton macizo cromado.

e Filtros y valvulas antirretorno.

e Limitador de temperatura ajustable. !
* Adaptado para PMR.

e Garantia de 10 afios.

Railes de carton yeso
tipo PLACO®

220 110 max

110 1/2"
190
3/8"
794050 794165

Tabique macizo

=

Transmuro
Grifo mezclador TEMPOMIX 3 mural
Mural (entrada de agua empotrada) - 1/2"
L= 110 mmsin llaves de corte 794050
L =190 mm sinllaves de corte 794055
Transmuro - Latiguillo flexible de PEX 3/8"
L =110 mm sin llaves de corte 794150 f
L= 110 mm con llaves de corte 794160
L =190 mmsinllaves de corte 794155
L =190 mm con llaves de corte 794165

Opcional: aireador confort
Ajuste de fabricaa 1,4 |/min para las ecoetiquetas (afiadir "LD" al final de la referencia)
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SOLUCIONES
PARA EL SECADO




Dispensadores de papel toalla/ DELABIE

Dispensador mural de papel toalla
Para 500 toallas

Acero inoxidable 304 pulido brillo

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.

e Concerraduray llave estandar DELABIE.
* Visor de control de recarga.

* Sistema de distribucion hoja por hoja.

* Capacidad: 500 unidades.

e Dimensiones: 120 X 275 X 360 mm.

©

* Dimensiones del dispensador de papel toalla: formato abierto 230 X 250 mm,

formato cerrado 115 X 250 mm.
e Garantia de 10 afios.

Acero inoxidable 304 pulido satinado

172

Acero inoxidable 304 epoxi blanco

275

° =
g

Dispensador mural de papel toalla - 500 unidades H

Acero inoxidable 304 pulido brillo 510601P e

Acero inoxidable 304 pulido satinado 510601S 120

Acero inoxidable 304 epoxi blanco 510601W

Toallas zig-zag, paquete de 180 unidades 6606 510601
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DELABIE / Dispensadores de papel toalla y papeleras

Dispensador mural de papel toalla - Modelo grande
Para 750 toallas

¢ Concerraduray llave estandar DELABIE.

 Visor de control de recarga.

* Capacidad: 750 unidades.

* Grosor del metal: 1 mm.

* Dimensiones: 130 X 275 X 450 mm.

* Dimensiones del dispensador de papel toalla: formato abierto 230 X 250 mm,
formato cerrado 115 X 250 mm.

* Garantia de 10 afios.

Dispensador mural de papel toalla - Modelo grande - 750 unidades

Acero inoxidable pulido brillo 6601
Acero inoxidable pulido satinado 6607D
Epoxiblanco 6602
Toallas zig-zag, paquete de 180 unidades 6606

Papelera mural para papel toalla y papeles utilizados
Contapa, 16 litros

* Sistema de fijacion para bolsa de basura en el recipiente.
» Con cerraduray llave estandar DELABIE.

* Tapa basculante de acero inoxidable pulido brillo.

* Capacidad: 16 litros.

¢ Grosor del metal: 1 mm.

* Dimensiones: 130 X 275 X 475 mm.

* Garantia de 10 afios.

Papelera mural de 16 litros para papel toalla y papeles utilizados

Acero inoxidable pulido brillo 6611
Acero inoxidable pulido satinado 6617
Epoxiblanco 6612

34 Lavadoy desinfeccién de manos
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Papeleras / DELABIE

Papelera rectangular mural
Sin tapa, 38 litros

* Modelo resistente.

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.
* Capacidad: 38 litros.

* Grosor del acero inoxidable: 1 mm.

* Dimensiones: 160 X 400 X 590 mm.

400 160
* Garantia de 10 afios.

Papelera de 38 litros sin tapa

Acero inoxidable 304 pulido brillo 510463P

Acero inoxidable 304 pulido satinado 510463S 510463

Papelera rectangular mural
Sin tapa, 25 litros

* Modelo resistente.

* Acero inoxidable 304 bacteriostatico.
* Capacidad: 25 litros.

* Grosor del acero inoxidable: 1 mm.

* Dimensiones: 155 X 355 X 460 mm.

e Garantia de 10 afios.

355 155
g

Papelera de 25 litros sin tapa

Acero inoxidable 304 pulido brillo 510461P

Acero inoxidable 304 pulido satinado 510461S 510461
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Secamanos de aire pulsado de alta'velocidad SPEEDJET 2'510624C



Secamanos de alta velocidad / DELABIE

Secamanos SPEEDIJET 2 de alta velocidad
ABS antibacteriano

e Secamanos de aire pulsado bidireccional.
* Secamanos eléctrico ultrarrapido: secado de 10 a 12 segundos.
e Filtro HEPA: retiene el 99,99% de las bacterias del aire.
* Depésito extraible para el goteo que impide el derrame del agua en la pared
o en el suelo: facil mantenimiento y limpieza.
* ABS antibacteriano para una higiene méaxima.
e Comodidad: aire caliente. P
* Puesta en marcha automaética mediante infrarrojos.
* Tecnologia inteligente: parada automatica al quitar las manos.
* Antibloqueo: parada automatica si se utiliza sin interrupcion durante
mas de 30 segundos.
* Facil mantenimiento: luces de advertencia que indican un posible mantenimiento
arealizar (cambio del filtro HEPA, objeto de bloqueo ...)
* Ahorro de energia: parada automatica de la resistencia al superar la temperatura de 25°C. Secado ultrarrépido
* Bajo consumo de energia: potencia 1050 W en frio, 1550 W con calor. de 10a 12 segundos
* 230V~ /50 Hz.
e Caudal de aire: 61 I/s. Velocidad del aire: 540 km/h.
* Nivel de ruido: 66 dBA.
* Dimensiones: 180 X 320 X 540 mm.
* Peso: 6,83 kg.

e Clase I, IP21.
* CE. 320 180
* Garantia de 3 afios.
2
Secamanos SPEEDJET 2 de alta velocidad
Antracita metalizado 510624C
Blanco mate 510624W
Negro mate 510624B B
Filtro HEPA 510624F 510624
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SOLUCIONES
PARA ESTABLECIMIENTOS
SANITARIOS

e rénico TEMPOMATIC MIX BIOCLIP 20871T1 - Lavabo redondo HEMI 120490
electronico de jabon o gel hidroalcoholico 512066S - Dispensador de papel 510601S - Papelera rectangular mural 510461S



Griferia electronica TEMPOMATIC MIX/ DELABIE

TEMPOMATIC MIX
Grifo mezclador electrénico ared o a pilas con cafo orientable

|l

* Caja de control electronica IP65 independiente.
* Alimentacion a red con transformador 230/12 V o pilas 123 de Litio de 6 V.
 Sensor de presencia infrarrojo antigolpes.
 Cafio desechable en Hostaform® reciclable L.180 en las versiones BIOCLIP.
* Cuerpo y cafo con interior liso (limitan las cepas bacterianas).
* Descarga periddica ajustable (descarga de aproximadamente,
60 segundos cada 24 horas después del ultimo uso).
* Referencias 20164T1,20464T1y 20871T1: caudal limitado a 5 I/min a 3 bar;
referencias 20164T4,20464T4 y 20871T3: caudal limitado a 9 I/min a 3 bar.
¢ Cuerpo de latén cromado con fijacién reforzada mediante 2 varillas de acero inoxidable.
¢ Ajuste de temperatura mediante maneta Hygiéne L.100.
¢ Latiguillos flexibles de PEX con filtros y electrovalvulas M3/8".
* Seguridad antibloqueo del flujo continuo.
* Electrovalvulas en la entrada de la cAmara mezcladora.
 Certificado NF Médical (en Francia).

Los modelos a red disponen de dos modos de cierre:

Modo estandar: flujo temporizado, cierre automatico.

Modo ON/OFF: cierre voluntario o después de 30 min de salida de agua.
Se puede realizar un choque térmico.

Consejo profesional: en modo ON/OFF, colocar la célula en el lateral del grifo mezclador.

180
g o
’ ©% "
Grifo mezclador TEMPOMATIC MIX con cafio orientable
Alimentacion a red L9 -
=8 g
BIOCLIP,A.160 L.180 2087171 o 0
BIOCLIP, A.300L.180 2087173
Instalacion rapida y sencilla
A165L.160 2016471 para los grifos mezcladores BIOCLIP:
A.305L.250 2016474 0 Quitar el cafio desechable
hacia el exterior para extraerlo.
Alimentacion a pilas . ~
9 Introducir otro cafio
A165L.160 20464T1 con filtro integrado en su lugar.
A.305L.250 20464T4

Opcional: filtros para grifo BIOFIL (consulte la pagina 41)
cafos de acero inoxidable o cafos con filtro integrado (consulte la pagina 40)

20871T1
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DELABIE / Filtros terminales Cafos BIOFIL

Cano BIOFIL antilegionela y antigérmenes de todo tipo

Canfo con filtro integrado de un solo uso

* Cafo de un solo uso con grado de esterilizacion de 0,1 pm absoluto.
* Se instala en lugar de los cafios BIOCLIP

(sin necesidad de herramientas ni de cortar la alimentacion de agua).
* Fibras huecas de polietileno hidrdfilo.
 Superficie de filtracion: 1200 cm2.

» Caudal de filtracién: 6 I/min* a 3 bar (filtro solo, sin restringir el caudal del grifo).

¢ Presion maxima de utilizacion en la entrada: 5 bar.
¢ Duraciéon méaxima de utilizacion: 62 dias después de su instalacion.

* Compatible y resistente a los tratamientos quimicos y térmicos de las redes de agua.

* Existen dos categorias:
- Filtros antibacterianos estériles, CE clase I:
ref. 20040.10P con embalaje unitario estéril.
- Filtros antibacterianos no estériles, CE clase I:
ref. 30040.10P con embalaje unitario no estéril.
¢ Peso:40g.

* Caudal medio alo largo de la vida util del producto.

g3

Productos relacionados

129

20002

|
g
S

&
1S}

Canos BIOCLIP

de acero inoxidable

* Cano desmontable
parasu limpieza/desinfeccion
o autoclave.

* Rompechorro higiénico,
adaptado paralainstalacion
de un filtro terminal
(consulte los filtros
antibacterianos BIOFIL
en la pdgina 41).

LI

20003

2 caiios desmontables de acero inoxidable @ 28

L.129

20002

L.77

20003

Ll )
}'7% = §
=== -
| | e Cafios BIOCLIP
| desechables
* Cafio desmontable
Instalacion rapida y sencilla: desechable en Hostaform®
@ ouitar el cario BIOFIL 20040.10P/30040.10P - reciclable con rompechorro
(hacia el exterior) para extraerlo.
. - estrella.
o Introducir otro cafio
con filtro integrado en su lugar. g
125
10 cafios BIOFIL antilegionela y antigérmenes de todo tipo 20015
Estériles, CE 20040.10P
No estériles, CE 30040.10P 15 cafios desmontables desechables L.125, @ 22 20015
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Filtros terminales Filtros para grifo BIOFIL/ DELABIE

Filtro para grifo BIOFIL antilegionela y antigérmenes

Filtro para grifo de un solo uso

g3

* Filtro para grifo de un solo uso con grado de esterilizacion de 0,1 pm absoluto.

¢ Fibras huecas de polietileno hidréfilo.
» Superficie de filtracién: 1400 cm2.

* Caudal de filtracién: 12 1/min* a 3 bar (filtro solo, sin restringir el caudal del grifo).

* Presién maxima de utilizacién en la entrada: 5 bar.

* Duracion méaxima de utilizacion: 62 dias después de su instalacion.
* Compatible y resistente a los tratamientos quimicos y térmicos de las redes de agua.

* Existen dos categorias:

- Filtros antibacterianos estériles, CE clase I: ref. 20050A.10P, 20050P.10P
y ref. 20051A.10P, 20051P.10P con embalaje unitario estéril.

- Filtros antibacterianos no estériles, CE clase I: ref. 30050A.10P, 30050P.10P
y ref. 30051A.10P, 30051P.10P con embalaje unitario no estéril.

* Peso:80g.

* Caudal medio a lo largo de la vida Gtil del producto.

212

-

DELABIE

55

chorro efecto lluvia

chorrorecto

258

20050A.10P/30050A.10P
20051A.10P/30051A.10P

69

9
i
>
&)
=

55

20050P.10P/30050P.10P
20051P.10P/ 30051P.10P

Productos relacionados

Racores rapidos para
filtros para grifo tipo A
Ref.20050A.10P/30050A.10P
Ref.20051A.10P/30051A.10P
* Racores para instalar filtros
para grifo tipo A facilmente
(sin necesidad de
herramientas ni de cortar
la alimentacién de agua).

22x100

1/2" 24x100
| —
iy Ty
820022 820023 820024
16,5x100
o
2
L1231
820025 820026

Racores rapidos para filtros para grifo tipo A BIOFIL

H22/100 820022
M24/100 820024
M1/2" 820023
M24/125 820025
M16,5/100 820026

Racores rapidos para
filtros para grifo tipo P

i Ref.20050P.10P/30050P.10P
Ref.20051P.10P/30051P.10P
* Racores para instalar filtros

[!, (sin necesidad de

para grifo tipo P facilmente

herramientas ni de cortar
la alimentacién de agua).

22x100

24x100 16,5x100
- )

10 filtros para grifo BIOFIL antilegionela y antigérmenes de todo tipo 931
Filtros para grifo tipo A (sin junta de estanqueidad)
Estériles, CE, con chorro efecto lluvia 20050A.10P 820122 820124 820126
Estériles, CE, con chorro recto 20051A.10P
No estériles, CE, con chorro efecto lluvia 30050A.10P
No estériles, CE, con chorro recto 30051A.10P
Filtros para grifo tipo P (con junta de estanqueidad)
Estériles, CE, con chorro efecto lluvia 20050P.10P Racores rapidos para filtros para grifo tipo P BIOFIL
Estériles, CE, con chorro recto 20051P.10P H22/100 820122
No estériles, CE, con chorro efecto lluvia 30050P.10P M24/100 820124
No estériles, CE, con chorrorecto 30051P.10P M16,5/100 820126
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Condiciones generales de venta/ DELABIE

Las condiciones generales de venta son validas para
todos nuestros clientes.

PEDIDOS Y OFERTAS:

Se tramitan por orden de recepcién.

Cualquier pedido realizado implica la aceptaciéon de
nuestras condiciones generales de venta, ademas, los
clientes renuncian a valerse de clausulas diferentes
formuladas en sus propios documentos.

El cliente se compromete con nosotros desde el instante
en que recibimos su pedido, y este no podra ser anulado.
Los pedidos sonregistradosy no es obligatorio entregarlos
completos de una sola vez.

Nuestros empleados comerciales no estan habilitados
para concluir oralmente convenios adicionales ni a otorgar
oralmente garantias que vayan mas alla del contenido del
contrato escrito.

En caso de incumplimiento o demora en el pago de
una entrega se autoriza a nuestra empresa a anular o
suspender los acuerdos o pedidos en curso, sin que el
cliente tenga la posibilidad de interponer ningln recurso.
Si la situacién del comprador sufre cualquier tipo de
cambio, nos reservamos el derecho de anular los pedidos
en curso o de exigir garantias.

Nuestras ofertas no son prescripciones: los prescriptores
e instaladores profesionales son los Unicos responsables
de la eleccién de los productos en funcién de su destino,
las reglamentaciones vigentesy las reglas del arte.

PRECIOS:

Las entregas se facturan seguin las condiciones vigentes
el dia de la expedicion. Los precios no son vinculantes,
estan sujetos a las fluctuaciones de las cotizaciones o
los impuestos y pueden variar sin previo aviso segun las
circunstancias econémicas.

Las subidas de los precios se anuncian un mes antes de su
aplicaciény se aplican alas ofertas y los pedidos en curso.

PAGOS:

Las condiciones de pago se confirman cuando se abre una

cuentay dependen del seguro de crédito y del pais.

No realizamos ningun tipo de descuento en caso de pago

anticipado.

Conforme al articulo L441-6 del Cédigo Mercantil francés,

lademoraenelpagodardlugar, siel proveedorlo considera

oportuno, y desde el primer dia de retraso:

- a la aplicacién de un interés de demora igual al tipo de
refinanciacion més reciente del Banco Central Europeo
mayorado diez puntos porcentuales (Ley francesa de
modernizacién de la economia, LME, N.° 2008-776
de 4 de agosto de 2008);

- alaaplicacion de una indemnizacién a tanto alzado para
cubrir gastos de recaudacion por un valor de 40 euros
(Directiva Europea 2011/7 de 16 de febrero de 2011,
Ley francesa 2012-387 de 22 de marzo de 2012 y
Decreto francés 2012-115 de 2 de octubre 2012),

-cuando los gastos de recaudacién sean superiores
al importe de esta indemnizacion, se podré solicitar
una indemnizacién complementaria si se dispone de
justificantes.

En caso de demora en el pago, se podra exigir un pago al

contado, que reemplazard las condiciones vigentes.

No aceptamos ningun cargo automdtico, solo nuestras

notas de crédito tienen valor legal.

PLAZOS DE ENTREGA:

Los plazos de entregan se sefialan con cardcter indicativo
y no comprometen nuestra responsabilidad, ya que
dependendelosriesgoseimprevistos delafabricacion. Por
acuerdo expreso entre los contratantes, cualquier retraso
que pueda resultar de circunstancias excepcionales o
independientes a nuestra voluntad, se considerara fuerza
mayor. Un retraso en la entrega no podra dar lugar al pago
de unaindemnizacion o al rechazo de la mercancia.

ENViOS:

Los pedidos se envian a nuestros distribuidores.

No enviamos nuestros productos directamente a la obra.
Las mercancias viajan siempre por cuenta y riesgo del
destinatario sea cual sea el modo de envio, incluso si esta
exento de los gastos de transporte, excepto si se indica
lo contrario en los Incoterms mencionados en la factura
que las acompafa. El transporte y el embalaje deben ser
sufragados por el comprador. El transportista es el Gnico
responsable de suenvio, porello, los clientes debenrealizar
los traémites necesarios ante el transportista en caso de
retraso, falta, deterioro o cualquier otra disconformidad:
se indicaran salvedades precisas durante la entrega en el
albaran de transporte, en papel o electrénico, Y se enviara
una carta certificada con acuse de recibo en las siguientes
72 h. Se le enviard una copia de esta carta.

RECLAMACION:

Solo se admite una reclamacion relativa a un envio si se
realiza por escrito en los 8 dfas siguientes a la recepcion
de las mercancias. Una parte defectuosa o ausente de una
entrega no puede motivar un rechazo total.

RESERVA DE PROPIEDAD:

El vendedor conserva la propiedad de los bienes vendidos
hasta que se realice el pago efectivo de la totalidad del
precio principal y los gastos accesorios.

En caso de impago de cualquiera de los plazos, se podran
reivindicar estos bienes. No obstante, conforme a los
parrafos «Plazos de entrega» y «Envios» mencionados
anteriormente, el comprador asume desde el momento de
la entrega los riesgos de pérdida o deterioro, asi como la
responsabilidad de los dafios que pudiera ocasionar.

GARANTIA Y RESPONSABILIDAD:

Nuestros productos estan garantizados por todo vicio

de fabricacién durante 10 afios, incluida la griferia

electrénica, excepto los otros aparatos y accesorios
eléctricos (secamanos...) que estdn garantizados durante

3 afos, a partir de la fecha de compra indicada en el sello

del vendedor o en la factura, exceptuando también los

productos con fecha de vencimiento.

Esta garantia se limita a la sustitucion o la entrega en buen

estado de las piezas reconocidas como defectuosas,

después de haberlas analizados en nuestros talleres
de Francia, excluidos todos los gastos de deterioro,
desmontaje, transporte u otros. Los gastos de mano de
obray de reenvio a nuestros talleres deben ser sufragados
por el cliente. Los siniestros y dafios provocados por
el agua debidos a posibles fallos de fabricacion estan
cubiertos por un seguro de responsabilidad civil del

«Producto».

No se aplicaréd la garantia y no seremos considerados

responsables en los siguientes casos:

-instalacion no conforme a las reglas del arte y a las
especificaciones técnicas definidas;

- piezas de desgaste;

- incumplimiento de los manuales de instalacién, utilizacién
y mantenimiento;

- accion exterior independiente de la calidad de nuestros
productos, por ejemplo: productos de mantenimiento
que contienen detergentes o abrasivos, accion de las
aguas agresivas calcéreas o cuerpos extrafos (gravas,
arena, limaduras, particulas de cal, etc.), fenémenos
electroliticos y quimicos.

- fallos de supervision, almacenamiento o mantenimiento;

- modificacién del producto o intervencién por parte
del cliente o de un tercero sin nuestra autorizacién o
realizadas con piezas y/o consumibles no originales.

- productos caducados.

La estanqueidad de las conexiones y las juntas con

los soportes en los que se colocan los productos es

responsabilidad del profesional que los instala y debe
estar garantizada por este Gltimo.

Lagarantianoincluye lasjuntas, vélvulasy piezas de goma.

Sinembargo, estas se suministraran sise aplicala garantia.

Lostratamientos de las superficies que no estén cromadas

o niqueladas estéan excluidas de la garantia.

Si no se puede devolver un producto idéntico debido a la

finalizacién de la fabricacién o a una modificacion en el

mismo, se suministraréan aparatos que respondan al mismo
uso.

La aplicacion de la garantia no prolonga su duracion.

La garantia legal de los vicios ocultos se aplica en todo

caso.

PIEZAS DE RECAMBIO:

Las piezas de recambio y los mecanismos indispensables
para el funcionamiento correcto de nuestros articulos
permanecen en stock el mismo tiempo que la garantia.
Encontraré una lista de los mismos en las Ultimas paginas
de nuestros catélogos.

DEVOLUCIONES:
Las devoluciones de mercancias estan obligatoriamente
sujetas a nuestro acuerdo previo y deben encontrarse
en buen estado (estimacion realizada por nuestros
servicios cuando se recibe la mercancia). Se envian a
nuestra fébrica* con los portes pagados por cuenta del
remitente y en un embalaje adecuado. Las mercancias
entregadas desde hace menos de un mes se recogeran en
base al precio facturado. A partir de un mes, se realizara
una deduccién a tanto alzado para cubrir los gastos de
verificacién, almacenamiento y contabilidad. En cualquier
caso se sumaran, si procede, los gastos de renovacion. No
seaceptan las devoluciones de productos enlos siguientes
casos: productos suprimidos, fabricacion especial,
evoluciéntécnica o estéticadel producto desde lafechade
compra, productos arafiados o dafados, fecha de compra
superior a un afio, productos con fecha de caducidad. Si
se envian este tipo de productos a DELABIE para solicitar
su devolucion, se destruirdn/reciclaran inmediatamente y,
por tanto, no se devolverén al cliente.
Baremo de deducciones a tanto alzado:
- devoluciones < 1 mes: devolucion al precio facturado
- devoluciones entre 1 mesy 3 meses: deduccion del 15%
- devoluciones entre 3 mesesy 1 afio: deduccion del 30%
- devoluciones > 1 afio: no se aceptala devolucion.
- Devoluciones sin acuerdo previo : deduccién adicional

de 5% al precio de la mercancia con un minimo de 50€.
*DELABIES.C.S.

18, rue du Maréchal Foch
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LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO:

Limpiar nicamente con aguay un poco de jabén, aplicada
con un pafio suave o una esponja, aclarar y secar bien.

No utilizar nunca productos abrasivos, productos clorados
(abase de acido clorhidrico) ni colorantes.

FOTOGRAFIAS Y DIBUJOS:

Las fotografias, dibujos o esquemas, no contractuales,
se muestran a titulo indicativo, pero no son vinculantes
y se pueden modificar sin previo aviso.

Nos reservamos el derecho de aportar a nuestros
productos todas las modificaciones de formay dimensién
necesarias sin previo aviso y sin que esto pueda ser causa
de reclamacioén. Esto también es aplicable a todas las
menciones, dimensiones, datos que constan en nuestros
documentos varios, catdlogos, manuales, tarifas y paginas
web, que pueden ser modificados o suprimidos en todo
momento sin previo aviso.

PROPIEDAD INTELECTUAL Y UTILIZACION DE LOS
CONTENIDOS:
Los contenidos (especialmente, y no de forma limitativa, la
informacion, lostextos, los graficos,losdatos, lasimagenes,
las fotos, los videos y las bandas sonoras, asi como la
forma de todos estos elementos y de nuestros catélogos,
paginas web..) estan protegidos por los derechos de
autor y/u otros derechos de propiedad intelectual. Los
contenidos son propiedad exclusiva de sus respectivos
editores. Cualquier copia, reproduccion, representacion,
explotacién, adaptacion, alteracion, modificacion,
traduccion o difusion, integral o parcial, de los contenidos
que pertenecena DELABIE o auntercero que ha otorgado
derechos a DELABIE, sea por el procedimiento que sea,
es ilegal, a excepcion de los derechos limitativos que se
le conceden indicados a continuacion y/o la copia privada
reservada al uso exclusivo del impresor. Los contenidos
presentes en nuestras herramientas de comunicacion y
comerciales son susceptibles de modificacién sin previo
aviso y se ponen a disposicién sin garantia de ningun tipo,
expresa o tacita, y no pueden dar lugar a ningiin derecho
de indemnizacién. Los contenidos protegidos se pueden
identificar por las menciones de reserva indicadas a
continuacion: © o «Todos los derechos reservados».
Los nombres y logotipos que aparecen en nuestros
catélogosy paginas web pertenecenamarcas registradas.
Estos simbolos distintivos son propiedad exclusiva de
DELABIE o de terceros que han concedido derechos a
DELABIE. Cualquier uso, reproduccion, total o parcial, o
imitacion de estas marcas esta prohibida, excepto si se
cuenta con una autorizacién previay expresa de DELABIE.
La alteracion y la modificacion de los contenidos o
su utilizaciéon con un objetivo distinto del autorizado
constituyen una infraccion de los derechos de propiedad
de DELABIE o de los terceros. En los limites indicados
a continuacion, DELABIE le acuerda el derecho de
descargary difundir los contenidos:
- cuando existe la funcionalidad de descarga
- con fines no comerciales
- debuenafe
- conservando intactas las menciones de propiedad
asi como la fecha de edicion o de publicacién en linea
que figuran en los contenidos, si esta informacién esta
indicada. Este derecho no debe interpretarse en ningln
caso como una licencia, especialmente, de marcas o
derechos de autor sobre los contenidos citados con
anterioridad.

PROTECCION DE DATOS PERSONALES:

En cumplimiento del Reglamento General sobre la
Proteccién de Datos (RGPD), DELABIE hace todo lo
posible para reducir a lo estrictamente necesario la
recogida de datos personales, su conservaciéon en el
tiempoy para garantizar su proteccion.

DELABIE utiliza estos datos exclusivamente para su propio
uso con fines de informacién y comercializacion de sus
productos.

En ningun caso los cede a terceros.

Dispone de un derecho de acceso, modificacion,
cancelaciéon y oposicion al tratamiento, ademéas de
un derecho de limitacién y portabilidad de sus datos
personales simplemente escribiendo al responsable de la
Proteccién de Datos de DELABIE por correo electrénico
(dpo@delabie.fr) o por correo postal firmado junto a una
fotocopia del carné de identidad a la siguiente direccion:
DELABIE - 18 rue du Maréchal Foch - 80130 FRIVILLE
— France.

En el marco de la mejora de nuestros servicios, algunas
llamadas pueden ser grabadas con fines formativos.
Estas grabaciones no son guardadas y se destruyen
sisteméaticamente dentro de 48 horas méaximo.

EXCLUSIVIDAD TERRITORIAL:

En la mayoria de pafses, nuestra empresa ha alcanzado
acuerdos con organizaciones para importar y distribuir
nuestros productos. En este contexto, nuestros clientes no
pueden vender nuestros productos fuera de sus fronteras
nacionales sin un previo acuerdo por nuestra parte.

JURISDICCION:

La aceptacion de un pedido suministrado desde Francia
constituye un contrato de derecho francés. Cualquier litigio
relativo al contrato, si no se llega a un acuerdo amistoso,
sera competencia exclusiva del tribunal de nuestra sede
social, incluso en caso de apelacién y de pluralidad de
defensores y sean cuales sean los lugares de entrega
o de pago estipulados. Cualquier cldusula contraria se
considerard como nula por el solo hecho de haber tratado
con nuestraempresa.

Reproduccién prohibida sin autorizacion escrita de DELABIE
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Descubra nuestras soluciones sin contacto

en delabie.es
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